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Predlozena opravena verze diplomové prace se tyka predevsim jeji stylistické a gramatické casti,
kvali nimZ byla jeji ptvodni verze, ktera je (i byla) na slusné odborné urovni, po rozpravé
odmitnuta. Jeji pavodni stylistickda droven byla ledabylda (na ni se zfejmé podepsala rychlost
pisemného zpracovani tématu), o to napadnéjsi, ze je napsana v matefském jazyce diplomantky
(opakované vyrazy vjednom fadku textu), gramaticka uroven textu nebyl vubec v pofadku,
pfedpokladam, Ze vinou nepozornosti, ktera ovsem hrubé gramatické chyby nemuze omluvit
(Spatné sklonovani osobnich zajmen, shoda pffsudku s podmétem [sic]), stejné jako chyby v ceské
syntaxi (chybéjici carky, prebytecné carky). Opravena verze prace se tedy vyznamné shoduje
s puvodni verzi, a to proto, ze k odborné urovni jejtho ptvodniho textu se zadné zasadni vytky
nevztahovaly. Opravena verze puvodni{ vytky napravila.

V tvodnich kapitolach pojednava diplomantka o zivot¢ Helgy Konigsdorfové (1938-2014)
v kontextu doby (zila a védecky a literarné ptsobila v NDR). Pravé kapitolu Helga Kinigsdorfovi
v politickém kontexctu své doby (s. 14-22) bych chtél vyzvednout. Diplomantce se podafilo na zakladé
vlastnich autorc¢inych vzpominek a znalosti historického kontextu podat svézi obraz zasadniho
dilematu, jimz prochazela vétsina spolecenskych a umeéleckych elit NDR po roce 1989, pfedevsim
ovsem téch, které mély blizko k vladnouci SED a musely se vyrovnavat s tlakem na nasilné
odideologizovani vychodonémecké spolecnosti. Helga Konigsdorfova zustala zastankyni
socialistickych hodnot, kriticky se vyjadfovala ke sjednoceni Némecka na jedné stran¢ a zastavala
se stranickych reforem v SED, na druhé strané kritizovala politické praktiky SED a uznavala, ze
¢as na reformu strany uz vyprsel, to vée v politicky protikladnych periodikach (Neues Deutschland,
Frankfurter Allgemeine Zeitung), ¢imz si pfivodila odsouzeni svého postoje a naféeni z alibismu.
Je zasluhou diplomantky, Ze cely tento zasadni ideologicky svar v zivoté a pozdni tvorbé Helgy
Konigsdorfové stifzlivé a vécné na zakladé argumentt komentuje, a podava tak obraz bolestivého
spolecenského pferodu v pocatcich dnesnifho sjednoceného Némecka.

Vyznamna je ¢ast o syntéze védecké cinnosti uznavané matematicky a umélecké tvorbé
spisovatelky, chapajici umén{ jako soucast osobni relaxace v narocné védecké praci. Diplomantka
si byla védoma specifického zptisobu vyjadfovani spisovatelky, proto vhodné zafadila kapitolku
Excaktni véda a literdarni umeéni (s. 22-26), v niz se pokusila na zakladé autorciny sebereflexe postihnout
vnitini svar rozumu a citu, s nimz Koénigsdorfova do literatury tehdejsi NDR vstoupila, a ktery
okamzité (pozitivné i negativné) zaujal literarni kritiku. Diplomova price se vénuje Zenskym
postavam, které v autorcin¢ tvorbé dominuji. O problematiku emancipované zeny jde autorce
pfedevsim — o Zzenu, kterd je teoreticky (v tehdejsi socialistické spole¢nosti proklamativné) ve véem
rovnopravna s muzem, pfesto nezije naplnény a spokojeny zivot. Diplomantce se podafilo
poukazem na sociologickou studii Anny Kaminské z roku 2076 Frauen in der DDR zatadit
povidkova témata Helgy Konigsdorfové do celkového paradigmatu doby jejich vzniku a osvétlit
dnes jiz ne zcela jasna mista jejich dobové recepce. Konigsdorfova sice dusledné tematizuje zensky
emancipacni proces, jeji tvorba je v§ak na hony vzdalena dobovému bojovnému feminismu, jak jej
praktikovaly hlavné nékteré zapadonémecké autorky, naopak az védecky analytickym postupem
pfistupuje k tomuto problému pfi védomi jeho dvojznacnosti — pretrvavajici klisé o typické roli
zeny matky, utocisté a ochrankyné rodinného krbu v hlavach cetnych muzt a naopak obrazu
sebevédomé emancipované zeny, které cesta za kariérou zabrafiuje v navazovani kvalitnich



partnerskych a rodinnych vztahd, po nichz podvédomé vzdycky touzi. V analyzach jednotlivych
povidek se diplomantce podle mého nazoru podafilo interpretacné vystihnout nejzakladnéjsi
motivy a podnéty, které Helgu Konigsdorfovou k literarni tvorbé vedly. Vyuziva k tomu i
sekundarnf literatury — v oblasti genderovych vztahu slavny esej Simone de Beauvoir Druhé pohlavi
(¢. 1996), pro pochopeni role védkyné Konigsdorfové pak esej Horsta Haaseho Vo der Mathematik
gur (schonen) Literatur — Helga Kinigsdorf z roku 2012. Za vyborné povazuji, ze diplomantka pouzila
k dokladu o meznich hranicich redlna a fantasti¢na teoretickou praci Horsta-Jirgena Gerigka Lesern
und interpretieren s jeho teorii poetologické diference, kterou se pii interpretaci pokusila aplikovat.
Na zavér konstatuji, ze stylu, formé i jazyku vypravéni je v diplomové praci vénovan dostatecny
prostor.

Diplomova prace je napsana ¢esky, mozna i proto, ze ¢ast povidek vysla jiz pfed ¢asem v prekladu.
Chci upozornit na dvé nesrovnalosti. V ceském textu pouzivejme ceské nazvy némeckych
spolkovych zemi. Pusobi nesourod¢, kdyz ¢teme, ze autorka kandidovala za PDS/Linke v Baden-
Wiirttembergu, kdyz mame ceskou variantu Badensko-Wiirttembersko (s. 22). Pokud citujeme
stat’, jez je soucasti obsahlejsi publikace, nepouzivame zkratku ,,v*, ale ,,in“ (s. 83).

Diplomovou praci doporucuji k obhajobé.

Otazky k obhajobé:

1) Helga Konigsdorf je vyraznou pfedstavitelkou tzv. Zenské literatury v byvalé NDR.
Dovedla byste ji porovnat s ostatnimi vynikajicim spisovatelkami té doby — Christou Wolf,
Irmtraud Morgner nebo Sarah Kirsch?

2) Jakou roli hraji autobiografické motivy v jeji tvorbe?
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